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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2017....

o cezhrani¢nej prenosnosti online obsahovych sluZieb na vnitornom trhu

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 114,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postupeni nadvrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru’,
so zretelom na stanovisko Vyboru regionov?,

konajic v stilade s riadnym legislativnym postupom?,

! U. v. EU C 264, 20.7.2016, s. 86.
: U. v. EU C 240, 1.7.2016, 5. 72.

rozhodnutie Rady z ... .

Pozicia Eurépskeho parlamentu z 18. méja 2017 (zatial’ neuverejnend v uradnom vestniku) a
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ked’ze:

(D) Bezproblémovy pristup v celej Unii k online obsahovym sluzbam, ktory sa zdkonne
poskytuje spotrebitelom v ¢lenskom S§tate ich pobytu, je délezity pre riadne fungovanie
vnutorného trhu a G¢inné uplatiovanie zasad vol'ného pohybu 0sdb a sluzieb. Vnitorny trh
je priestorom bez vnutornych hranic, ktory si okrem in¢ho vyzaduje vol'ny pohyb osdb a
sluzieb, a preto je potrebné zaistit, aby spotrebitelia mohli vyuzivat’ prenosné online
obsahov¢ sluzby, prostrednictvom ktorych sa ponuka pristup k obsahu, ako je hudba, hry,
filmy, zdbavné programy ¢i Sportové podujatia, nielen v ¢lenskom State svojho pobytu, ale
aj ked’ sa docasne nachadzaju v inom ¢lenskom Stéte, napriklad vo vol'nom case, na
cestach, pocas sluzobnych ciest alebo v ramci vzdelavacej mobility. Preto treba odstranit’
prekazky, ktoré v takychto pripadoch brania pristupu k online obsahovym sluzbam a ich

vyuZzivaniu.

2) Technicky vyvoj, ktory viedol k vzostupu prenosnych zariadeni ako laptopy, tablety
a smartfony, ¢oraz viac ul'ah¢uje vyuzivanie online obsahovych sluzieb, ked’ze poskytuje
pristup k nim bez ohl'adu na to, kde sa spotrebitel’ nachadza. U spotrebitel’'ov rychlo rastie
dopyt po pristupe k obsahu a inovaénym online sluzbam nielen v ¢lenskom Stéte ich

pobytu, ale aj ked’” sa docasne nachadzaji v inom ¢lenskom State.
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3)

4)

Coraz viac spotrebitelov uzatvara zmluvy s poskytovatel'mi sluzieb o poskytovani online
obsahovych sluzieb. Spotrebitelia, ktori sa docasne nachédzaji v inom ¢lenskom State nez
v ¢lenskom State svojho pobytu, vSak casto nemdzu nad’alej pristupovat’ k online
obsahovym sluzbam, ku ktorym zdkonne nadobudli pravo pristupu a vyuzivania v

¢lenskom S§tate svojho pobytu, a vyuzivat ich.

Poskytovaniu online obsahovych sluzieb spotrebitel'om, ktori sa doasne nachadzaju v
inom ¢lenskom §tate nez v ¢lenskom State svojho pobytu, brani viacero prekazok. Niektoré
online sluzby zahfnaji obsah ako hudba, hry, filmy alebo zabavné programy, ktoré st na
zéklade prava Unie chranené autorskym pravom alebo pravami stivisiacimi s autorskym
pravom. V stcasnosti sa prekazky cezhrani¢nej prenosnosti online obsahovych sluzieb lisia
od jedného odvetvia k druhému. Prekdzky pramenia predovsetkym z toho, ze prava na
prenos obsahu chraneného autorskym pravom alebo pravami stivisiacimi s autorskym
pravom, napriklad audiovizualnych diel, sa ¢asto udel'uji formou uzemne obmedzene;
licencie, ako aj z toho, Ze poskytovatelia online obsahovych sluzieb sa mo6zu rozhodnuat’

pokryvat’ iba urcité trhy.
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To isté plati aj pre obsah, ako napriklad $portové podujatia, na ktoré sa autorské pravo
alebo prava stvisiace s autorskym pravom podl'a prava Unie nevzt'ahuju, ale ktoré by
mohli podliehat” autorskému pravu alebo pravam stvisiacim s autorskym pravom podl’a
vnutro$tatneho prava alebo na zéklade inej Specifickej vnutrostatnej pravnej upravy a Casto
na ne organizatori tychto podujati tiez udel'uju licencie alebo ich poskytovatelia online
obsahovych sluzieb pontkaji na tzemnom zaklade. Prenos takéhoto obsahu vysielacimi
organizaciami chrania prava suvisiace s autorskym pravom, ktoré boli zostiladené na
trovni Unie. Okrem toho prenos takého obsahu &asto zahffia prvky chranené autorskym
pravom, ako napriklad hudbu, ivodné ¢i zavere¢né video sekvencie alebo grafiku. Takisto
niektoré aspekty prenosu takého obsahu, konkrétne tie, ktoré su spojené s vysielanim
udalosti vel'’kého vyznamu pre spolo¢nost’, alebo s kratkym spravodajstvom o udalostiach,
ktoré vyvolavaju vel’ky zaujem verejnosti, boli harmonizované smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2010/13/EU". Audiovizualne mediélne sluzby v zmysle smernice
2010/13/EU zahftiajt sluzby poskytujuce pristup k obsahu, ako st $portové podujatia,

spravy alebo publicistické programy.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/13/EU z 10. marca 2010 o koordinécii
niektorych ustanoveni upravenych zakonom, inym pravnym predpisom alebo spravnym
opatrenim v ¢lenskych Statoch tykajtcich sa poskytovania audiovizualnych medidlnych
sluzieb (smernica o audiovizualnych medialnych sluzbach) (U. v. EU L 95, 15.4.2010, s. 1).
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(6) Online obsahové sluzby sa ¢oraz viac predavaju v balikoch, kde obsah, ktory nie je
chraneny autorskym pravom alebo pravami stivisiacimi s autorskym pravom, nemozno
oddelit’ od obsahu, na ktory sa autorské pravo alebo prava stvisiace s autorskym pravom
vzt'ahuju, bez vyrazného zniZenia hodnoty sluzby poskytovanej spotrebitel'om. Plati to
najmi pre prémiovy obsah ako Sportové podujatia ¢i iné udalosti, o ktoré maju spotrebitelia
velky zdujem. Aby poskytovatelia online obsahovych sluzieb mohli spotrebitel'om, ktori sa
docasne nachadzaji v inom ¢lenskom §tate nez v ¢lenskom State svojho pobytu, v plnej
miere poskytnat’ pristup k svojim online obsahovym sluzbam, musi sa toto nariadenie
vzt'ahovat’ aj na takyto obsah pouzivany v rdmci online obsahovych sluzieb, a teda aj na
audiovizualne medialne sluZby v zmysle smernice 2010/13/EU, ako aj na prenosy

vysielacich organizacii v celom ich rozsahu.
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®)

Prava na diela chranené autorskym pravom a predmety ochrany chranené pravami
suvisiacimi s autorskym pravom (d’alej len ,,diela a in¢ predmety ochrany*) stt okrem iné¢ho
harmonizované smernicami Eurépskeho parlamentu a Rady 96/9/ES", 2001/29/ES?,
2006/115/ES? a 2009/24/ES*. Ustanovenia medzinarodnych dohdd v oblasti autorského
prava a prav suvisiacich s autorskym pravom, ktoré Unia uzatvorila, najmé ustanovenia
Dohody o obchodnych aspektoch prav dusevného vlastnictva pripojenej ako priloha 1C k
Dohode o zalozeni Svetovej obchodnej organizacie z 15. aprila 1994, Zmluvy WIPO o
autorskom prave z 20. decembra 1996 a Zmluvy WIPO o umeleckych vykonoch a
zvukovych zaznamoch z 20. decembra 1996 v zneni zmien, st neoddelite'nou sti¢ast’ou
pravneho poriadku Unie. Pokial’ je to mozné, pravo Unie by sa malo vykladat’ spdsobom,

ktory je v stilade s medzindrodnym pravom.

Je nevyhnutné, aby poskytovatelia online obsahovych sluzieb, ktori pouzivaju diela alebo
iné predmety ochrany, ako s knihy, audiovizualne diela, hudobné nahravky alebo

vysielania, mali prdvo na pouZzivanie takéhoto obsahu na prislusnych tzemiach.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 96/9/ES z 11. marca 1996 o pravnej ochrane
databaz (U. v. ES L 77, 27.3.1996, s. 20).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/29/ES z 22. méja 2001 o zosuladeni
niektorych aspektov autorskych prav a s nimi stvisiacich prav v informaénej spoloénosti (U.
v. ESL 167,22.6.2001, s. 10).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/115/ES z 12. decembra 2006 o najomnom
prave a vypozi¢nom prave a o urcitych pravach suvisiacich s autorskymi pravami v oblasti
dugevného vlastnictva (U. v. EU L 376, 27.12.2006, s. 28).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/24/ES z 23. aprila 2009 o pravnej ochrane
pocitatovych programov (U. v. EU L 111, 5.5.2009, s. 16).
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(1D

Ak chce poskytovatel’ online obsahovej sluzby realizovat’ prenos obsahu chraneného
autorskym pravom alebo pravami suvisiacimi s autorskym pravom, musi mat’ suhlas
prisluSnych nositel'ov prav, ako st autori, vykonni umelci, producenti alebo vysielacie
organizacie, pokial’ ide o obsah, ktory je sucastou daného prenosu. Plati to rovnako, aj ked’
je cielom takéhoto prenosu umoznit’ spotrebitelovi stiahnutie obsahu na ucely vyuzitia

online obsahovej sluzby.

Nie vzdy je mozné licenciu na prislusné prava ziskat' — najma ak su licencie k pravam na
obsah exkluzivne. Aby sa zarucilo u¢inné dodrziavanie izemnej exkluzivity,
poskytovatelia online obsahovych sluzieb sa v licencnych zmluvach s nosite'mi prav
vratane vysielacich organizécii alebo organizatorov podujati ¢asto zavézuju, Ze zabrania
pristupu svojich ucastnikov k sluzbe a jej vyuzivaniu mimo uzemia, na ktoré maji
poskytovatelia licenciu. Takéto zmluvné obmedzenia vztahujuce sa na poskytovatel'ov ich
nutia k opatreniam, ako je zamietnutie pristupu k sluzbam z adries internetového protokolu
(IP) mimo prislusného tizemia. Jedna z prekazok cezhrani¢nej prenosnosti online
obsahovych sluZieb teda spociva v zmluvach medzi poskytovatel'mi online obsahovych
sluzieb a ich ti€astnikmi, a tie odrazaju ustanovenia o izemnych obmedzeniach zahrnutych

v zmluvach medzi danymi poskytovatel'mi a nosite'mi prav.

Pri zostlad’ovani ciel'a ochrany prav dusevného vlastnictva so zakladnymi slobodami
zaruenymi Zmluvou o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU) by sa mala zohladiiovat’

judikatara Sudneho dvora Eurdpskej tnie.
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(13)

Ciel'om tohto nariadenia je preto uprava harmonizovaného pravneho ramca pre autorské
pravo a prava suvisiace s autorskym pravom a stanovenie spolo¢ného pristupu k
poskytovaniu online obsahovych sluzieb t€astnikom, ktori sa do¢asne nachadzaju v inom
¢lenskom S$tate nez v ¢lenskom S$tate svojho pobytu, a to tym, ze sa odstrania prekdzky
cezhrani¢nej prenosnosti online obsahovych sluzieb, ktoré su poskytované zdkonne. Tymto
nariadenim by sa mala zabezpecit’ cezhrani¢na prenosnost’ online obsahovych sluzieb vo
vSetkych dotknutych odvetviach, a teda poskytnut’ spotrebitel'om d’alSie prostriedky pre
zékonny pristup k online obsahu bez toho, aby tym bola dotknutéd vysoka tiroven ochrany
zaruéend autorskym pravom a pravami suvisiacimi s autorskym pravom v Unii, bez toho,
aby boli zmenen¢ existujuce modely udel'ovania licencii, akym je udel'ovanie
teritoridlnych licencii, a aby to ovplyvnilo existujice mechanizmy financovania. Pojem
cezhrani¢nej prenosnosti online obsahovych sluzieb by sa mal jasne odlisit’ od pojmu
cezhrani¢ného pristupu spotrebitel'ov k online obsahovym sluzbam poskytovanym v inom

¢lenskom State nez v Clenskom State ich pobytu, na ktory sa toto nariadenie nevzt'ahuje.

Vzhl'adom na nastroje Unie, ktoré existujii v oblasti zdafiovania, je potrebné vynat oblast
zdaflovania z rozsahu posobnosti tohto nariadenia. Toto nariadenie by preto nemalo mat’

vplyv na uplatiiovanie akychkol'vek ustanoveni stivisiacich so zdafiovanim.
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(15)

V tomto nariadeni sa vymedzuje niekol’ko pojmov nevyhnutnych na jeho uplatiiovanie
vratane pojmu &lenského $tatu pobytu. Clensky §tat pobytu by sa mal stanovit’ s ohadom
na ciele tohto nariadenia a na potrebu zabezpegit’ jeho jednotné uplatiiovanie v Unii. Podl'a
vymedzenia pojmu ¢lenského Statu pobytu ma tcastnik v uvedenom ¢lenskom State
aktualny a trvaly pobyt. Poskytovatel’ online obsahovej sluzby, ktory overil ¢lensky Stat
pobytu v stlade s tymto nariadenim, by mal byt na ucely tohto nariadenia schopny
predpokladat, Ze overeny ¢lensky §tat pobytu je jedinym ¢lenskym Statom pobytu
ucastnika. Poskytovatelia by nemali mat’ povinnost’ overovat’, i su ich ucastnici zaroven

ucastnikmi online obsahovej sluzby v inom ¢lenskom $tate.

Toto nariadenie by sa malo vztahovat’ na online obsahové sluzby, ktoré poskytovatelia po
ziskani prisluSnych prav od nositel'ov prav na ur¢itom uzemi poskytuju svojim ti€astnikom
na zéklade zmluvy akoukol'vek formou vratane strimingu, stahovania, prostrednictvom
aplikacii alebo akoukol'vek inou technikou, ktord umoznuje pouzitie uvedeného obsahu.
Na ucely tohto nariadenia by sa mal pojem ,,zmluva‘“ povazovat za vztahujici sa na
akukol'vek dohodu medzi poskytovatel'om a ucastnikom vratane akéhokol'vek dojednania,
na zéklade ktorého ti¢astnik akceptuje podmienky poskytovatel'a pre poskytovanie online
obsahovych sluzieb, ¢i uz za peiiazntl odplatu alebo bez peiaznej odplaty. Prihlasenie na
odber upozorneni na obsah alebo jednoduchy suhlas s pouzitim HTML cookies by sa na
ucely tohto nariadenia nemali povazovat’ za zmluvu o poskytovani online obsahove;j

sluzby.
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(16) Toto nariadenie by sa nemalo vzt'ahovat na online sluzby, ktor¢ nie su audiovizualnymi
medialnymi sluZbami v zmysle smernice 2010/13/EU a ktoré pouzivaju diela, iné predmety
ochrany alebo prenosy vysielacich organizacii len doplnkovo. Medzi takéto sluzby patria
webové stranky, ktoré len doplnkovo pouzivaju diela alebo iné predmety ochrany —
napriklad grafické prvky ¢i hudbu v pozadi, pri¢om hlavnym tcelom takychto webovych

stranok je napriklad predaj tovaru.

(17) Toto nariadenie by sa malo uplatiovat’ len na online obsahové sluzby, ku ktorym maja
ucastnici skuto¢ny pristup a mozu ich vyuzivat’ v clenskom S$tate svojho pobytu bez
obmedzenia na urcité miesto, ked’Ze nie je vhodné vyzadovat’ cezhrani¢nu prenosnost’ od
poskytovatel'ov online obsahovych sluzieb, ktori nepontikaju prenosné online obsahové

sluzby v ¢lenskom §tate pobytu ucastnika.

(18) Toto nariadenie by sa malo vztahovat’ na online obsahové sluzby poskytované za petiaznu
odplatu. Poskytovatelia takychto sluzieb dokazu overit’ ¢lensky Stat pobytu svojich
ucastnikov. Pravo vyuzivat’ online obsahovi sluzbu by sa malo povazovat’ za nadobudnuté
za petiaznu odplatu, ¢i uz uhradenu priamo poskytovatel'ovi danej online obsahovej sluzby
alebo inej strane, ako napriklad poskytovatel'ovi balika, v ktorom je zlti¢ena elektronicka
telekomunikacna sluzba a online obsahové sluzba od iné¢ho poskytovatel'a. Na ucely tohto
nariadenia by sa uhrada povinného poplatku za sluzby verejnopravneho vysielania nemala

povazovat’ za penaznu odplatu za online obsahovu sluzbu.
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(19) Poskytovatelia online obsahovych sluzieb by nemali svojim ti¢astnikom za poskytnutie
cezhrani¢nej prenosnosti online obsahovych sluzieb v stilade s tymto nariadenim, uctovat’
ziadne dodato¢né poplatky. Aby mali ucastnici pristup k online obsahovym sluzbam v
inych ¢lenskych Statoch nez v ¢lenskom State svojho pobytu, a mohli ich vyuzivat, je vSak
mozné, aby sa im ulozili poplatky, ktoré¢ treba uhradit’ prevadzkovatel'om elektronickych

komunika¢nych sieti pouzivanych na pristup k takymto sluzbam.
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(20)

Poskytovatelia online obsahovych sluzieb poskytovanych bez penaznej odplaty vo
vSeobecnosti neoveruju ¢lensky Stat pobytu svojich ucastnikov. Zahrnutie takychto online
obsahovych sluzieb do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia by znamenalo vyrazni zmenu
spdsobu poskytovania tychto sluzieb a zahfnialo by neprimerané ndklady. Vylucenie tychto
sluzieb z rozsahu posobnosti tohto nariadenia by v§ak znamenalo, ze poskytovatelom
tychto sluzieb by nebolo umoznené vyuzit’ pravny mechanizmus, ktory je stanoveny tymto
nariadenim a ktory poskytovatel'om online obsahovych sluzieb umoznuje pontkat’
cezhrani¢nu prenosnost’ takychto sluzieb, a to aj vtedy, ked’ sa rozhodnu investovat’ do
prostriedkov, ktoré im umoznuju overit’ ¢lensky stat pobytu ich Gcastnikov. Preto by
poskytovatelia online obsahovych sluzieb, ktoré sa poskytuju bez peniaznej odplaty, mali
mat’ moznost’ zvolit’ si, ¢i budll zahrnuti do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia za
predpokladu, Ze splnia poziadavky tykajice sa overenia clenského $tatu pobytu ich
ucastnikov. Ak takito poskytovatelia vyuziji tato moznost’, mali by dodrziavat’ rovnaké
povinnosti, aké sa ukladaju podl'a tohto nariadenia poskytovatel'om online obsahovych
sluZieb, ktoré st poskytované za petiaznli odplatu. Okrem toho by mali o svojom
rozhodnuti vyuzit’ tito moznost’ v€as informovat ucastnikov, prislusSnych nositel'ov
autorského prava a prav suvisiacich s autorskym pravom a prislusnych nositel'ov
akychkol'vek inych prav na obsah online obsahovej sluzby. Takéto informacie by sa mohli

uvadzat’ na webovej stranke poskytovatel’a.
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(21) Na zaistenie cezhrani¢nej prenosnosti online obsahovych sluzieb je nevyhnutné vyzadovat,
aby poskytovatelia online obsahovych sluzieb, na ktorych sa vzt'ahuje toto nariadenie,
umoznili u¢astnikom vyuzivat’ takéto sluzby v ¢lenskom State, v ktorom sa docasne
nachadzaju, rovnakym sposobom ako v ¢lenskom $tate ich pobytu. Uéastnici by mali mat
pristup k online obsahovym sluzbam pontkajicim rovnaky obsah, na rovnakych typoch
a na rovnakom pocte zariadeni, pre rovnaky pocet pouzivatelov a s rovnakym rozsahom
funkecii, ako su ponukané v ¢lenskom S$tate ich pobytu. Je nevyhnutné, aby povinnost’
poskytovat’ cezhrani¢ni prenosnost’ online obsahovych sluzieb bola zdvdzna, a teda strany
by nemali mat’ moznost’ ju vylucit, odchylit’ sa od nej, ani menit’ jej a€inok. Akékol'vek
konanie poskytovatel’a, ktoré by ucastnikom branilo v pristupe k sluzbe alebo jej
vyuzivani, ked’ sa do¢asne nachadzajii v inom ¢lenskom S$tate nez v ¢lenskom §tate svojho
pobytu — napriklad obmedzenie funkcii sluzby alebo kvality jej poskytovania — by sa malo
povazovat’ za obchadzanie povinnosti poskytovat’ cezhrani¢na prenosnost’ online

obsahovych sluzieb, a teda za odporujuce tomuto nariadeniu.
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(22) Poziadavka, aby sa ucastnikom, ktori sa docasne nachadzaju v inom ¢lenskom §tate nez v
¢lenskom $tate svojho pobytu, poskytovali online obsahové sluzby v rovnakej kvalite ako v
¢lenskom S$tate pobytu, by mohla viest’ k vysokym ndkladom pre poskytovatel'ov online
obsahovych sluZieb, a teda v konecnom ddsledku aj pre ti€astnikov. Nie je preto vhodné,
aby toto nariadenie od poskytovatel'ov vyzadovalo, aby zabezpecili kvalitu poskytovania
takychto sluzieb presahujiicu rdmec kvality ponukanej miestnym online pripojenim, ktoré
si zvolil ucastnik pri do¢asnom zdrziavani sa v inom ¢lenskom §tate. V takychto pripadoch
by poskytovatel nemal byt zodpovedny za pripadné znizenie kvality poskytovania sluzby.
Ak vSak poskytovatel’ vyslovne zaru¢i ucastnikom urciti kvalitu poskytovania sluzby v
pripade, ked’ sa doCasne nachadzajii v inom ¢lenskom §tate, mal by byt takouto zarukou
viazany. Poskytovatel’ by mal na zéklade informécii, s ktorymi disponuje, vopred svojich
ucastnikov informovat’ o kvalite poskytovania online obsahovej sluzby v inych ¢lenskych
Statoch nez v Clenskom State ich pobytu, najma o tom, ze kvalita poskytovania by mohla
byt’ ind ako kvalita poskytovania v ¢lenskom State ich pobytu. Poskytovatel’ by nemal byt’
povinny aktivne vyhl'adavat’ informacie o kvalite poskytovania sluzby v inych ¢lenskych
Statoch nez v ¢lenskom State pobytu Gcastnika. Prislusné informacie by sa mohli uvadzat’

na webovej stranke poskytovatela.
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(23)

Aby sa zaistilo, ze poskytovatelia online obsahovych sluzieb, na ktorych sa vzt'ahuje toto
nariadenie, budi dodrziavat’ povinnost’ poskytovat’ cezhrani¢nt prenosnost’ svojich sluzieb
bez toho, aby ziskali prislusné prava v inom ¢lenskom Stéte, je potrebné stanovit’, Ze tito
poskytovatelia by vzdy mali mat’ pravo poskytovat’ takéto sluzby t€astnikom, ked’ sa
docasne nachadzaju v inom ¢lenskom S§tate nez v ¢lenskom State svojho pobytu. To by sa
malo dosiahnut’ stanovenim, ze poskytovanie takychto online obsahovych sluzieb, pristup
k nim a ich vyuzivanie sa povazuju za realizované v ¢lenskom $tate pobytu ti¢astnika.
Tento pravny mechanizmus by sa mal uplatiiovat’ len na ucely zabezpecCenia cezhrani¢ne;j
prenosnosti online obsahovych sluzieb. Online obsahova sluzba by sa mala povazovat’ za
poskytnuta zékonne, ak sa v ¢lenskom State pobytu zakonnym spdsobom poskytuje sluzba
aj obsah. Toto nariadenie a najmé pravny mechanizmus, ktorym je stanovena pravna
domnienka, ze k poskytovaniu online obsahovych sluzieb, pristupu k nim a ich vyuzivaniu
dochadza v ¢lenskom S$tate pobytu ucastnika, nebrani poskytovatel'ovi, aby umoznil
ucastnikovi dodato¢ny pristup k obsahu a pouzivanie obsahu, ktory poskytovatel’ zdkonne

pontka v ¢lenskom State, v ktorom sa tcastnik docasne nachddza.
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(24) Z pohl'adu udel'ovania licencii na autorské pravo alebo prava suvisiace s autorskym
pravom pravny mechanizmus stanoveny v tomto nariadeni znamena, ze dané vyhotovenie
rozmnozeniny, verejny prenos a spristupiiovanie diel a inych predmetov ochrany
verejnosti, ako aj extrakcia €i reutilizacia v suvislosti s databdzami chranenymi pravami sui
generis, ku ktorym dochédza v ramci poskytovania sluzby ti€astnikom pocas ich
docasného nachadzania sa v inom ¢lenskom §tate nez v ¢lenskom State ich pobytu, by sa
mali povazovat za realizované v ¢lenskom State pobytu tcastnikov. Malo by sa teda uznat’,
ze poskytovatelia online obsahovych sluzieb, na ktorych sa vzt'ahuje toto nariadenie, tieto
ukony vykondavajui na zaklade prisluSného sthlasu, ktory dotknuti nositelia prav udelili pre
¢lensky $tat pobytu ich Gi€astnikov. Vzdy, ked’ poskytovatelia maji pravo vykonat’ verejny
prenos alebo vyhotovit' rozmnoZeninu v ¢lenskom §tate pobytu ich ucastnikov na zéklade
suhlasu od prislusnych nositel'ov prav, Gi¢astnici, ktori sa docasne nachadzaji v inom
¢lenskom S$tate nez v Clenskom State svojho pobytu, by mali mat’ moznost’ pristupu k dane;j
sluzbe a jej vyuzivania a podl'a potreby by mali byt schopni vykonat” akékol'vek relevantné
vyhotovenie rozmnoZeniny, ako napriklad stiahnutie, na ktoré by mali narok v clenskom
State svojho pobytu. Poskytovanie online obsahovej sluzby poskytovate'mi ti¢astnikom,
ktori sa doCasne nachadzajii v inom ¢lenskom State nez v ¢lenskom State svojho pobytu, a
pristup k tejto sluzbe a jej vyuzivanie takymito ucastnikmi v stlade s tymto nariadenim by
sa nemali povazovat za porusenie autorského prava alebo prav suvisiacich s autorskym
pravom, ani akychkol'vek inych prav relevantnych pre poskytovanie online obsahove;j

sluzby, pre pristup k nej a pre jej vyuZivanie.
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(25) Poskytovatelia online obsahovych sluzieb, na ktorych sa vzt'ahuje toto nariadenie, by
nemali niest’ zodpovednost’ za porusenie akychkol'vek zmluvnych ustanoveni, ktoré su v
rozpore s ich povinnostou umoznit’ svojim ucastnikom vyuzivanie takychto sluzieb v
¢lenskom $tate, v ktorom sa doc¢asne nachddzaju. Zmluvné ustanovenia zakazujuce alebo
obmedzujlice cezhrani¢nll prenosnost’ takychto online obsahovych sluzieb by preto mali
byt nevymozitelI'né. Poskytovatelia a nositelia prav, ktoré st relevantné pre poskytovanie
online obsahovych sluzieb, by nemali mat’ moznost’ obchadzat’ uplatinovanie tohto
nariadenia tym, ze si za pravo uplatniteI'né na zmluvy medzi nimi zvolia pravo tretej

krajiny. To by malo platit’ aj pre zmluvy uzatvorené medzi poskytovate'mi a ic¢astnikmi.
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(26)

Toto nariadenie by malo ucastnikom umoznit’, aby vyuzivali online obsahové sluzby, ktoré
si predplatili v ¢lenskom $tate svojho pobytu, ked’ sa do¢asne nachadzaji v inom ¢lenskom
state. Ucastnici by mali mat’ narok na cezhrani¢nii prenosnost’ online obsahovych sluzieb
iba v pripade, Ze majii pobyt v &lenskom state Unie. Tymto nariadenim by sa preto mala
stanovit’ povinnost’ poskytovatel'ov online obsahovych sluzieb pouzivat’ odovodnené,
primerané a u¢inné prostriedky overenia ¢lenského Statu pobytu ich Gcastnikov. Na tento
ucel by poskytovatelia mali pouzivat’ prostriedky overenia uvedené v tomto nariadeni.
Nebrani to dohode medzi poskytovatel'mi a nositel'mi prav o prostriedkoch overenia v
medziach ustanoveni tohto nariadenia. Ciel'om zoznamu je poskytnut’ pravnu istotu, pokial’
ide o prostriedky overenia, ktoré maju pouzivat’ poskytovatelia, ako aj obmedzit’ zdsahy do
stikromia Uc¢astnikov. V kazdom pripade treba zohl'adnit’ i€innost’ a primeranost’
konkrétneho prostriedku overenia v danom ¢lenskom §tate a pre dany druh online
obsahovej sluzby. Pokial’ nie je mozné overit’ ¢lensky Stat pobytu ti¢astnika s dostato¢nou
istotou na zéklade jedného prostriedku overenia, poskytovatelia by mali pouzit’ dva takéto
prostriedky. V pripadoch, ked’ ma poskytovatel’ opravnené pochybnosti v stivislosti s
¢lenskym Statom pobytu ucastnika, mal by mat’ moznost’ znovu ¢lensky $tat pobytu
ucastnika overit’. Poskytovatel’ by mal prijat’ potrebné technické a organiza¢né opatrenia
nevyhnutné podl'a platnych pravidiel ochrany osobnych udajov na spracovanie osobnych
udajov zhromazdenych na ucely overenia ¢lenského Statu pobytu tcastnika podla tohto
nariadenia. Medzi takéto opatrenia patria poskytovanie transparentného informovania
jednotlivcov o pouzitych metodach overovania a o jeho tcele a primerané bezpecnostné

opatrenia.
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(27) Aby mohol poskytovatel’ online obsahovej sluzby overit’ ¢lensky $tat pobytu ucastnika,
mal by sa podl'a moznosti opierat’ o informacie, s ktorymi disponuje, napriklad fakturacné
udaje. Pokial’ ide o zmluvy uzatvorené pred datumom uplatiiovania tohto nariadenia, ako aj
overenie vykonané pri obnoveni zmluvy, poskytovatel’ by mal mat’ moznost’ poziadat’
ucastnika, aby poskytol informacie potrebné na overenie ¢lenského Statu pobytu ti¢astnika
iba vtedy, ked’ ho nemozno urcit’ na zdklade informacii, s ktorymi uz poskytovatel’

disponuje.
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(28)

Kontroly IP adresy vykondvané podl'a tohto nariadenia by mali prebiehat’ v sulade so
smernicami Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES" a 2002/58/ES?. Okrem toho na
ucely overenia ¢lenského Statu pobytu Gcastnika nie je doleZita presna poloha ucastnika,
ale Clensky stat, v ktorom ucastnik k sluzbe pristupuje. Nemali by sa preto na uvedeny ucel
zbierat’ ani spracovavat udaje o presnej polohe Ucastnika ani Ziadne iné osobné udaje. Ak
ma poskytovatel’ opravnené pochybnosti v suvislosti s clenskym Statom pobytu ucastnika a
uskuto¢ni kontrolu IP adresy, aby overil ¢lensky $tat pobytu, jedinym ciel'om takejto
kontroly by malo byt urcenie, ¢i €astnik pristupuje k online obsahovej sluzbe alebo ju
vyuziva v ¢lenskom State pobytu alebo mimo neho. Preto by sa v tychto pripadoch tdaje
vyplyvajuce z kontroly IP adries mali zbierat’ iba v bindrnom formate a v sulade s platnymi

pravidlami na ochranu udajov. Poskytovatel’ by nemal prekrocit’ tito uroveil podrobnosti.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktobra 1995 o ochrane fyzickych
0s0b pri spracovani osobnych udajov a vol'nom pohybe tychto udajov (U. v. ES L 281,
23.11.1995, s. 31).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES z 12. jala 2002 tykajuca sa
spracovavania osobnych udajov a ochrany sukromia v sektore elektronickych komunikécii
(smernica o sukromi a elektronickych komunikéaciach) (U. v. ES L 201, 31.7.2002, s. 37).
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(29) Nositel” autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom alebo akychkol'vek inych
prav na obsah online obsahovej sluzby by mal mat’ nad’alej moznost” uplatiiovat’ zmluvnu
slobodu udelit’ stihlas na poskytovanie takého obsahu, pristup k nemu a jeho pouzivanie
podl’a tohto nariadenia aj bez overenia ¢lenského Statu pobytu. MoZe to byt osobitne
dolezité v odvetviach, ako su hudba a elektronické knihy. Kazdy nositel’ prav by mal mat’
moznost’ prijimat’ takéto rozhodnutia slobodne pri uzatvarani zmluav s poskytovatel'mi
online obsahovych sluzieb. Zmluvy medzi poskytovatel'mi a nosite'mi prav by nemali
obmedzovat’ moznost nositel'ov prav vziat’ takyto stuhlas spédt’ pod podmienkou, ze to
poskytovatel'ovi naleZite ozndmia. Suhlas, ktory udeli jednotlivy nositel’ prav, ako taky
neoslobodzuje poskytovatela od povinnosti overit’ clensky §tat pobytu ucastnika.
Povinnost’ overenia by sa nemala uplatiiovat’ iba v pripadoch, ked’ sa vSetci nositelia
autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom alebo akychkol'vek inych prav na
obsah, ktory pouziva poskytovatel’, rozhodnu udelit’ stihlas na poskytovanie svojho obsahu,
pristup k nemu a jeho pouzivanie bez overenia ¢lenského Statu pobytu tcastnika, a na
overenie ¢lenského Statu pobytu tcastnika by sa mala pouzit’ zmluva medzi
poskytovatel'om a Gc¢astnikom o poskytovani online obsahovej sluzby. VSetky ostatné

aspekty tohto nariadenia by v takychto pripadoch mali zostat’ v platnosti.
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(30) V tomto nariadeni sa reSpektuju zakladné prava a dodrzuju zasady uznané v Charte
zékladnych prav Europskej unie (d’alej len ,,charta®). Preto by sa toto nariadenie malo
vykladat’ a uplatiiovat’ v stulade s tymito pravami a zdsadami, najméd s prdvom na
reSpektovanie stikromného a rodinného Zivota, pradvom na ochranu osobnych udajov,
pravom na slobodu prejavu, slobodou podnikania a pravom vlastnit’ majetok vratane
dusevného vlastnictva. Akékol'vek spracovanie osobnych tidajov podl'a tohto nariadenia by
malo reSpektovat’ zakladné prava vratane prava na reSpektovanie sikromného a rodinného
zivota a prava na ochranu osobnych udajov podla ¢lankov 7 a 8 charty a je nevyhnutné,
aby takéto spracovanie bolo v stilade so smernicami 95/46/ES a 2002/58/ES.
Poskytovatelia online obsahovych sluzieb by sa najmi mali uistit,, Ze kazdé spracovanie
osobnych udajov podl'a tohto nariadenia je nevyhnutné, odovodnené a primerané svojmu
ucelu. Ak na poskytnutie sluzby sta¢i autentifikacia ucastnika, nemala by sa vyzadovat
jeho identifikacia. Udaje zozbierané podl'a tohto nariadenia na uéely overenia &lenského
Statu pobytu by poskytovatel’ nemal uchovavat’ dlhsie, nez je potrebné na dokoncenie tohto
overenia. Po dokon¢eni overenia by tieto tidaje mali byt okamzite a nezvratne znicené. Nie
je tym v8ak dotknuté uchovavanie tidajov, ktoré boli zozbierané na iny legitimny ucel, pri
dodrzani uplatnitel'nych pravidiel ochrany udajov vratane pravidiel tykajucich sa

uchovavania takychto udajov.
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€2))

Zmluvy, ktorymi sa licencuje obsah sa zvic¢Sa uzatvaraji na pomerne dlhé obdobie. Preto s
cielom zaistit’, aby vietci spotrebitelia s pobytom v Unii mohli vyuZivat' cezhrani¢nu
prenosnost’ online obsahovych sluzieb z ¢asového hl'adiska rovnocenne a bez zbytocnych
omeskani, by sa toto nariadenie malo vzt'ahovat’ aj na zmluvy uzatvorené a prava
nadobudnuté pred datumom jeho uplatiovania, ak st uvedené zmluvy a prava relevantné z
hl'adiska cezhrani¢nej prenosnosti online obsahovej sluzby poskytovanej po uvedenom
datume. Takéto uplatinovanie tohto nariadenia je potrebné aj na zaistenie rovnakych
podmienok pre poskytovatel'ov online obsahovych sluzieb, na ktorych sa vzt'ahuje toto
nariadenie, pdsobiacich na vnitornom trhu, najméa pre MSP, ked’ze poskytovatelia, ktori s
nositel'mi prav uzavreli dlhodobé zmluvy, buda svojim ucastnikom mdct’ pontknut’
cezhrani¢nu prenosnost’ bez ohl'adu na to, ¢i maji moznost’ tieto zmluvy opitovne
prerokovat’. Navyse by sa takymto uplatiiovanim tohto nariadenia malo zabezpecit, ze ked’
poskytovatelia prijimaju opatrenia potrebné na cezhrani¢ni prenosnost’ svojich sluzieb,
budu takato prenosnost’ moct’ ponukat’ na cely svoj online obsah. Malo by sa to uplatiiovat’
aj na poskytovatel'ov online obsahovych sluzieb, ktori pontikaju baliky kombinujice
elektronické komunika¢né sluzby a online obsahové sluzby. V neposlednom rade by sa
takymto uplatiiovanim tohto nariadenia malo tiez umoznit, Ze nositelia prav nebuda
musiet’ opatovne prerokovavat’ svoje platné licenéné zmluvy preto, aby poskytovatelia

mohli ponukat’ cezhrani¢nu prenosnost’ svojich sluzieb.
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(32) Ked'Ze sa nariadenie bude vzt'ahovat’ na niektoré uzatvorené zmluvy a prava nadobudnuté
pred datumom jeho uplatnovania, je zaroven vhodné stanovit’ primeranu dobu medzi
nadobudnutim U¢innosti tohto nariadenia a datumom jeho uplatiiovania, ¢im sa umozni
nositel'om prav a poskytovatelom online obsahovych sluzieb, na ktorych sa vzt'ahuje toto
nariadenie, prijat’ opatrenia potrebné na prispdsobenie sa novej situacii a zaroven sa
umozni poskytovatelom upravit’ podmienky vyuzivania ich sluzieb. Zmenami podmienok
vyuzivania online obsahovych sluzieb ponukanych v balikoch, v ramci ktorych sa
kombinuju elektronické komunika¢né sluzby a online obsahové sluzby a ktoré sa realizuju
vylucne s cielom splnit’ poziadavky tohto nariadenia, by podla vnltrostatnych pravnych
predpisov, ktorymi sa transponuje regula¢ny ramec pre elektronické komunikacné siete a
sluzby, nemalo ucastnikom vzniknut’ ziadne pravo odstipit’ od zmluvy o poskytovani

takychto elektronickych komunika¢nych sluzieb.

(33) Ciel'om tohto nariadenia je zlepSenie hospodarskej sut'aze, a to podporou inovacii v oblasti
online obsahovych sluzieb a pritiahnutim véacsieho poctu spotrebitel'ov. Tymto nariadenim
by nemalo byt dotknuté uplatiiovanie pravidiel hospodérskej stitaze a najmai ¢lankov 101 a
102 ZFEU. Pravidla stanovené v tomto nariadeni by sa nemali pouzit' na obmedzenie

hospodarskej sitaze spdsobom, ktory je v rozpore so ZFEU.
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(34) Tymto nariadenim by nemalo byt dotknuté uplatiiovanie smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2014/26/EU", najma jej hlavy III. Toto nariadenie je v sulade s cielom ulahg&it
legalny pristup k obsahu, ktory je chraneny autorskym pravom alebo pravami stvisiacimi s

autorskym pravom, ako aj k sluzbam spatym s obsahom.

(35) S cielom zaistit’ cezhraniénii prenosnost’ online obsahovych sluzieb v Unii je vhodné prijat
nariadenie, ktoré je priamo uplatnite'né v ¢lenskych Statoch. Je to potrebné na zaistenie,
aby sa pravidla cezhrani¢nej prenosnosti v ¢lenskych statoch uplatiiovali jednotne a aby
nadobudli u¢innost’ sucasne pre vsetky online obsahové sluzby. Iba nariadenim sa zaisti
miera pravnej istoty potrebna nato, aby mohli spotrebitelia plne vyuzit’ cezhrani¢nt

prenosnost’ v celej Unii.

! Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/26/EU z 26. februara 2014 o kolektivnej
sprave autorskych prav a prav suvisiacich s autorskym pravom a o poskytovani
multiteritoridlnych licencii na prava na hudobné diela na online vyuZzivanie na vnlitornom
trhu (U. v. EU L 84, 20.3.2014, s. 72).
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(36)

Kedze ciel’ tohto nariadenia, a to Uiprava pravneho ramca v zaujme poskytovania
cezhrani¢nej prenosnosti online obsahovych sluzieb v Unii nie je moZné uspokojivo
dosiahnut’ na trovni ¢lenskych Statov, ale z dovodov rozsahu a u¢inkov ho mozno lepsie
dosiahnut’ na tirovni Unie, méze Unia prijat’ opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity
podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eur6pskej tnii. V sulade so zdsadou proporcionality podl'a
uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto
ciel’a. Predovsetkym, toto nariadenie nema podstatny vplyv na sposob poskytovania
licencii na préva a ich nositel'ov ani poskytovatel'ov sluzieb nezavézuje k opatovnému
preroktivaniu zmlav. Okrem toho sa v tomto nariadeni nevyZaduje, aby poskytovatelia
prijimali opatrenia na zaistenie kvality poskytovania online obsahovych sluzieb mimo
¢lenského $tatu pobytu Gcastnikov. A napokon, toto nariadenie sa nevztahuje na
poskytovatel'ov, ktori pontkaji online obsahové sluzby bez penaznej odplaty a ktori
nevyuziju moznost umoznit’ cezhraniénu prenosnost’ svojich sluzieb. Nesposobuje teda

ziadne neprimerané naklady,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1

Predmet upravy a rozsah posobnosti

l. Tymto nariadenim sa zavadza spolo¢ny pristup v Unii k cezhraniénej prenosnosti online
obsahovych sluZieb zaistenim toho, aby ucastnici prenosnych online obsahovych sluzieb,
ktoré sa zakonne poskytuju v ¢lenskom State ich pobytu, mohli mat’ pristup k tymto
sluzbam a vyuzivat ich, ked’ sa do¢asne nachadzaju v inom ¢lenskom S$tate nez v ¢lenskom

State svojho pobytu.
2. Toto nariadenie sa neuplatiiuje na oblast’ zdanovania.
Cldnok 2
Vymedzenie pojmov
Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,ucastnik® je kazdy spotrebitel, ktory je na zaklade zmluvy s poskytovatel'om o
poskytovani online obsahovej sluzby, ¢i uz za penaznu odplatu alebo bez pefiaznej odplaty,

opravneny mat pristup k takejto sluzbe a vyuzivat’ ju v ¢lenskom State pobytu;

2. »spotrebitel™ je akdkol'vek fyzicka osoba, ktord v zmluvach, na ktoré sa vzt'ahuje toto
nariadenie, koné na tcely, ktoré sa netykaju obchodnej ani podnikatel'skej ¢innosti,

remesla ani povolania uvedenej osoby;

3. »clensky §tat pobytu* je Clensky Stat uréeny na zaklade ¢lanku 5, kde ma ucastnik aktualny
a trvaly pobyt;
4. »docasne sa nachadzat’ v inom ¢lenskom State* znamend nachadzat’ sa pocas obmedzeného

casového obdobia v inom ¢lenskom State nez v ¢lenskom State pobytu;
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5. ,online obsahové sluzba“ je sluzba v zmysle ¢lankov 56 a 57 ZFEU, ktora poskytovatel
zékonne poskytuje ucastnikom v ¢lenskom State ich pobytu za dohodnutych podmienok

a online, ktora je prenosna a ide o:

1)  audiovizudlnu medidlnu sluzbu podl'a vymedzenia v ¢lanku 1 pism. a) smernice

2010/13/EU, alebo

i1)  sluzbu, ktorej hlavnou ¢rtou je pouzitie a poskytovanie pristupu k dielam, inym
predmetom ochrany alebo prenosom vysielacich organizécii, ¢i uz linearne alebo na

poZziadanie;

6. »prenosnd® je vlastnost’ online obsahovej sluzby, prostrednictvom ktorej Gi€¢astnici mézu
realne pristupovat’ k online obsahovej sluzbe a vyuzivat ju v ¢lenskom State svojho pobytu

bez obmedzenia na konkrétne miesto.

Clanok 3

Povinnost umoznit cezhranicnu prenosnost online obsahovych sluzieb

1. Poskytovatel’ online obsahovej sluzby, ktora sa poskytuje za penaznu odplatu, umozni
ucastnikovi docasne sa nachadzajucemu v ¢lenskom S$tate pristup k online obsahove;j
sluzbe a jej vyuzivanie tym istym sposobom ako v ¢lenskom State pobytu, a to aj
poskytovanim pristupu k rovnakému obsahu, na rovnakych typoch a na rovnakom pocte

zariadeni, pre rovnaky pocet pouzivatel'ov a s rovnakym rozsahom funkcii.

2. Poskytovatel’ netuctuje ucastnikovi ziadne dodato¢né poplatky za pristup k online

obsahovej sluzbe a jej vyuzivanie podla odseku 1.
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3. Pokial’ neexistuje ind vyslovnd dohoda medzi poskytovatel'om a i¢astnikom, povinnost’
stanovena v odseku 1 sa nevzt'ahuje na ziadne kvalitativne poziadavky spojené s
poskytovanim online obsahovej sluzby, ktorymi je poskytovatel’ viazany pri poskytovani

uvedenej sluzby v ¢lenskom §tate pobytu.

Poskytovatel’ nepodnikne pri poskytovani online obsahovej sluzby v stilade s odsekom 1

ziadne kroky na zniZenie kvality poskytovania online obsahovej sluzby.

4. Poskytovatel’ na zaklade informacii, s ktorymi disponuje, poskytne ucastnikovi informacie
tykajtce sa kvality poskytovania online obsahovej sluzby poskytovanej v sulade s
odsekom 1. Tieto informécie poskytne ti€astnikovi pred poskytnutim online obsahovej

sluzby v sulade s odsekom 1 a to prostriedkami, ktoré s vhodné a primerané.

Clanok 4

Urcenie miesta poskytovania online obsahovej sluzby, pristupu k nej a jej vyuzivania

Poskytovanie online obsahovej sluzby podla tohto nariadenia ucastnikovi, ktory sa docasne
nachadza v inom ¢lenskom §tate, ako aj pristup k tejto sluzbe a jej vyuzivanie ucastnikom sa
povazuju za poskytovanie, pristup a vyuzivanie, ktor¢ sa realizuji vyluéne v ¢lenskom S§tate pobytu

ucastnika.
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Clanok 5

Overenie clenského Statu pobytu

1. Poskytovatel’ pri uzavreti a prediZeni zmluvy o poskytovani online obsahovej sluzby
poskytovanej za pefiazni odplatu overi ¢lensky §tat pobytu ucastnika, priCom pouZzije
nanajvys dva z uvedenych prostriedkov overenia a zabezpeci, aby pouzité prostriedky boli

odovodnené, primerané a uéinne:

a)  preukaz totoznosti, elektronické prostriedky identifikacie, najma tie, ktoré patria
medzi ozndmené schémy elektronickej identifikdcie v sulade s nariadenim
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) &. 910/2014", alebo akykol'vek iny platny

doklad totoznosti potvrdzujtci ¢lensky $tat pobytu G€astnika;

b)  platobné udaje, napriklad bankovy ucet alebo ¢islo kreditnej alebo debetnej karty
ucastnika;
c)  miesto inStalacie set-top boxu, dekodéra alebo podobného zariadenia pouzivané¢ho na

poskytovanie sluzieb ucastnikovi;

d)  uhrada licencného poplatku ti€astnikom za iné sluzby poskytované v clenskom State,

napriklad verejnopravne vysielanie;

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronicke;
identifikacii a doveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnitornom trhu
a o zruseni smernice 1999/93/ES (U. v. EU L 257, 28.8.2014, s. 73).
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2

h)

3

k)

zmluva o poskytovani internetovej alebo telefonnej sluzby alebo akakol'vek podobna

zmluva spajajica ucastnika s ¢lenskym Statom,;

registracia v miestnych volebnych zoznamoch, ak st prislusné informécie verejne

dostupné;

uhrada miestnych dani, ak st prislu§né informacie verejne dostupné;
faktura za energie alebo vodu spajajuca ucastnika s ¢lenskym Statom;
faktura¢na adresa alebo postova adresa ucastnika;

vyhléasenie ucastnika potvrdzujice jeho adresu v ¢lenskom State;

kontrola adresy internetového protokolu (IP) s ciel'om urcit’ ¢lensky Stat, v ktorom

ucastnik pristupuje k online obsahovej sluzbe.

Prostriedky overenia podl'a pismen 1) az k) sa pouzivajl iba v kombinacii s jednym z

prostriedkov overenia podl'a pismen a) az h) s vynimkou pripadu, ked’ je poStova adresa

podla pismena 1) uvedena vo verejne pristupnom uradnom registri.
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2. Ak ma poskytovatel’ v priebehu trvania zmluvy o poskytovani online obsahovej sluzby
opodstatnené pochybnosti v stuvislosti s ¢lenskym Statom pobytu ucastnika, mdze opét
overit’ ¢lensky $tat pobytu ti¢astnika v sulade s odsekom 1. V takomto pripade vSak ako
jediny prostriedok overenia mozno pouzit’ prostriedok podl'a pismena k). Udaje
vyplyvajuce z pouzitia prostriedku podla pismena k) sa zhromazd’uju iba v binarnom

formate.

3. Poskytovatel je opravneny poziadat’ ucastnika, aby poskytol informacie potrebné na
urcenie ¢lenského Statu pobytu ucastnika v stlade s odsekmi 1 a 2. Ak tcastnik tieto
informdcie neposkytne a poskytovatel’ preto nemdze overit’ ¢lensky $tat pobytu Gcastnika,
poskytovatel’ na zdklade tohto nariadenia neumozni ucastnikovi pristup k online obsahovej

sluzbe ani jej vyuzivanie, ked sa ti€astnik docasne nachéddza v inom ¢lenskom State.

4. Nositelia autorského prava alebo prav suvisiacich s autorskym pravom alebo nositelia
akychkol'vek inych prav na obsah online obsahovej sluzby mézu podl'a tohto nariadenia
udelit’ suhlas na poskytovanie obsahu, pristup k obsahu alebo jeho pouZzivanie bez overenia
¢lenského $tatu pobytu. V takychto pripadoch postacuje na urcenie ¢lenského Statu pobytu
ucastnika zmluva medzi poskytovatel'om a ucastnikom o poskytovani online obsahovej

sluzby.
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Nositelia autorského prava alebo prav suvisiacich s autorskym pravom alebo nositelia
akychkol'vek inych prav na obsah online obsahovej sluzby st opravneni vziat’ stuhlas
udeleny podl'a prvého pododseku spét’ pod podmienkou, Ze to poskytovatel'ovi nélezite

oznamia.

5. Zmluva medzi poskytovatel'om a nositeI'mi autorského prava alebo prav stuvisiacich
s autorskym pravom alebo nositel'mi akychkol'vek inych prav na obsah online obsahovej
sluzby neobmedzuje moznost’ takychto nositel'ov prav vziat’ suhlas uvedeny v odseku 4

spat’.

Clanok 6

Cezhranicna prenosnost online obsahovych sluzieb poskytovanych bez penaznej odplaty

1. Poskytovatel’ online obsahovej sluzby poskytovanej bez peniaznej odplaty sa moze
rozhodnut, ze umozni svojim ucastnikom, ktori sa docasne nachadzaji v inom ¢lenskom
State, pristup k online obsahovej sluzbe a jej vyuzivanie pod podmienkou, ze poskytovatel

overi Clensky §tat pobytu ucastnika v stlade s tymto nariadenim.

2. Poskytovatel’ informuje ucastnikov, prislusnych nositel'ov autorského prava a prav
stivisiacich s autorskym pravom a prislusnych nositel'ov akychkol'vek inych prav na obsah
online obsahovej sluzby pred poskytnutim danej sluzby o tom, Ze sa rozhodol poskytovat’
online obsahovu sluzbu v sulade s odsekom 1. Tieto informacie poskytne prostriedkami,

ktoré st vhodné a primerané.

3. Toto nariadenie sa uplatiiuje na poskytovatel'ov, ktori poskytuji online obsahov sluzbu v

sulade s odsekom 1.
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Clanok 7

Zmluvné ustanovenia

1. Vsetky zmluvné ustanovenia vratane tych medzi poskytovate'mi online obsahovych
sluZieb a nositel'mi autorského prava alebo prav stvisiacich s autorskym pravom alebo
nositel'mi akychkol'vek inych prav na obsah online obsahovych sluzieb, ako aj zmluvné
ustanovenia medzi takymito poskytovatel'mi a ich ucastnikmi, ktoré su v rozpore s tymto
nariadenim, vratane tych, ktorymi sa zakazuje cezhrani¢na prenosnost’ online obsahovych

sluzieb alebo sa takato prenosnost’ obmedzuje na konkrétne obdobie, sit nevymoziteI'né.

2. Toto nariadenie sa uplatiiuje bez ohl'adu na pravo uplatniteI'né na zmluvy uzavreté medzi
poskytovatel'mi online obsahovych sluzieb a nositel'mi autorského prava alebo prav
stivisiacich s autorskym pravom alebo nositel'mi akychkol'vek inych prav na obsah online
obsahovych sluzieb alebo na zmluvy uzatvorené medzi takymito poskytovate'mi a ich

ucastnikmi.
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Clanok 8

Ochrana osobnych udajov

l. Spracovanie osobnych tidajov v rdmci tohto nariadenia, najmé vratane spracovania na
ucely overenia ¢lenského Statu pobytu ucastnika podl'a ¢lanku 5, sa vykond v stilade so
smernicami 95/46/ES a 2002/58/ES. Predovsetkym pouzivanie prostriedkov overenia
v stlade s ¢lankom 5 a akékol'vek spracovanie osobnych tidajov podl'a tohto nariadenia sa

obmedzi na to, ¢o je nevyhnutné a primerané z hl'adiska dosiahnutia ciel’a nariadenia.

2. Udaje zozbierané podl'a ¢lanku 5 sa pouzijii vyhradne na uéely overenia ¢lenského §tatu
pobytu ucastnika. Nesmu sa ozndmit’, postupit’, vymieniat, nemozno na ich ziskanie udelit’
licenciu ani sa nesmu inak odovzdat’ alebo spristupnit’ nositel'om autorského prava a prav
stivisiacich s autorskym pravom alebo nositelom akychkol'vek inych prav na obsah online

obsahovych sluzieb alebo akymkol'vek inym tretim stranam.

3. Udaje zozbierané podl'a ¢lanku 5 nesmie poskytovatel’ online obsahovej sluzby uchovavat
dlhsie, nez je potrebné na dokoncenie overenia ¢lenského Statu pobytu ucastnika podla
¢lanku 5 ods. 1 alebo 2. Po dokonceni kazdého overenia sa udaje okamzZite a nezvratne

znicia.
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Clanok 9

Uplatiiovanie na existujuce zmluvy a nadobudnuté prava

Toto nariadenie sa vztahuje aj na zmluvy uzavreté a prava nadobudnuté pred datumom
zacatia jeho uplatnovania, ak sa tykaju poskytovania online obsahovej sluzby, pristupu k

nej a jej vyuzivania v sulade s ¢lankami 3 a 6 po uvedenom datume.

Do ... [dva mesiace odo dia zacatia uplatiiovania tohto nariadenia] poskytovatel’ online
obsahovej sluzby poskytovanej za pefiazni odplatu overi v sulade s tymto nariadenim
¢lensky stat pobytu tych ucastnikov, ktori uzavreli zmluvy o poskytovani online obsahovej

sluzby pred uvedenym diom.

Do dvoch mesiacov odo dna, ked’ poskytovatel’ online obsahovej sluzby poskytovanej bez
penaznej odplaty po prvykrat poskytne sluzbu v sulade s ¢lankom 6, poskytovatel’ overi v
sulade s tymto nariadenim ¢lensky $tat pobytu tych tcastnikov, ktori uzavreli zmluvy na

poskytovanie online obsahovej sluzby pred uvedenym ditom.
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Clanok 10

Preskumanie

Do ... [tri roky odo diia zacatia uplatiiovania tohto nariadenia] a nasledne podl'a potreby Komisia
posudi uplatiiovanie tohto nariadenia v kontexte pravneho, technologického a hospodarskeho

vyvoja a predlozi o tom spravu Eurépskemu parlamentu a Rade.

Sprava uvedena v odseku 1 obsahuje okrem iného i1 posudenie uplatiovania prostriedkov na
overenie ¢lenského Statu pobytu uvedenych v ¢lanku 5, pricom vezme do uvahy novo vyvinuté
technoldgie a normy a postupy v odvetvi a v pripade potreby uvedie nevyhnutnost’ preskiimania.
Sprava venuje osobitnl pozornost’ vplyvu tohto nariadenia na MSP a na ochranu osobnych udajov.

K sprave Komisie sa v pripade potreby prilozi legislativny navrh.
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Clanok 11

Zaverecné ustanovenia

1. Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

2. Uplatnuje sa od ... [devét mesiacov po uverejneni tohto nariadenial.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V..
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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